
WIWA • Gewerbestr. 1 – 3 • 35633 Lahnau, Germany
Tel. +49 (0) 64 41-6 09-0 • Fax +49 (0) 64 41-6 09-50
E-mail: info@wiwa.de • Internet: www.wiwa.de

Langrohrpistole • Pole Gun • Pistolet long: 2,4m

Bestell-Nr. • Order-No. • Référence: 0415472 Serie • Serie • Série: 000 Akt.: 02.97

© Copyright 2001 WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfältigt oder dritten Personen zugänglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. • This drawing should not be, in whole or in part, copied,
distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without the authorization of WIWA. Unauthorized use is subject to prosecution.

Pos.- Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe • Items marked thus () are not part of assembly shown • Les pièces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

1V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d'usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation

= Sicherungsmittel 50 ml • Engineering adhesive 50 ml • Colle industrielle 50 ml Best.-Nr. 0000015
= Schmiermittel (säurefreies Fett) • Lubrication grease (acid-free)

Matiére graisse (sans acide) Best.-Nr. 0000025

Pos. Best.-Nr. Stück
Pos. Order No. Pieces V1/D2/R3 Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
Code Référence Pièce

0465143 1 Schutzkappe kompl. protective cap cpl. capot protecteur cpl.
bestehend aus Pos. 1 - 3 consisting of pos. 1 - 3

 01 0465186 1 Schutzkappe protective cap capot protecteur
02 0465178 1 Schnappring snap ring mousqueton
03 0465151 1 Überwurfmutter swivel nut ècrou-raccord
04 Flachstrahldüsenmundstück flat spray tip with tungsten carbide insert

05 0629845 2 Dichtung gasket joint
06 0465127 1 Drehgelenkkörper Langrohrpist. swivel body for pole gun raccord tournant korps
07 0465119 1 Kappenteil capping body pièce de chapeau
08 0629840 3 Dichtung gasket joint

09 0465097 1 Gelenkmutter swivel nut ècrou
0465070 1 Schwenkkopf swivel head tête pivotante

bestehend aus Pos. 1-3 + 5-10 consisting of pos. 1-3 + 5-10
10 0465089 1 Gelenkbolzen swivel bolt axe d´articulation
11 0465062 1 Ventilnadelsitz valve seat siège de pointeau
12 0465054 1 Nadelsatzdichtung needle kit joint à jeu des aiguilles
13 0465046 1 Körper f. Langrohrpistole body for pole gun corps
14 0465003 1 Verlängerungsrohr extension tube tuyau de rallonge
15 0464996 1 Handschutz hand guard protège-mains
16 0464988 1 Gewindestift threaded pin vis sans tête

17 0464961 1 Dichtung gasket joint
18 0464953 1 Ventilnadel valve needle pointeau
19 0464945 2 Kupplungsstück coupling piece pièce d´accouplement
20 0464910 1 Nadelverlängerung needle extension allongement des aiguilles
21 0464902 4 Kontermutter lock nut contre-ècrou
22 0464899 1 Endnadel needlestem aguille terminal
23 0464880 1 Handgriff handle poignée
24 0464872 1 Druckstift pressure pin broche de pression
25 0464864 1 Druckfeder spring ressort
26 0464856 1 S-Schraube safety lock vis d´arrêt
27 0629842 1 Packungsstop packing stop joint d´arrêt
28 0629841 5 Dichtung gasket joint
29 0464813 1 Stopfbuchsenschraube gland nut boulon de serrage
30 0464805 1 Kontermutter lock nut contre-écrou
31 0464791 1 Haken hook crochet
32 0464783 2 Griffschraube knurled nut vis
33 0464775 1 Drücker trigger gachette
34 0464767 1 Schlitzschraube pan hand screw vis à fente
35 0464759 2 Griffbolzen knurled bolt boulon à poignée
36 0464740 1 Schutzbügel hoop guard bride de protection
37 0464732 1 Kopfschraube cap screw vis à tête
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